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Model identification

Identificacién del modelo

Identificagdo do modelo

Identification du modele

Identificativo del modello

EIM-7421 DDG
EIT-7422DD B /A

Type of hob

Tipo de placa de cocina

Tipo de placa

Type de plaque

Tipologia di piano cottura

ELECTRICAL HOB

Number of cooking zones

Numero de focos y/o zonas de

Numero de zonas e/ou areas de

- Nombre de zones et/ou aires de cuisson Numero di zone e/o aree di cottura 4
and/or areas coccién cozedura
Heating technology Tecnologia de calentamiento Tecnologia de aquecimento Technologie de chauffage Tecnologia di riscaldamento INDUCTION
Size cooking zone 1 Tamafio zona coccién 1 Tamanho da superficie 1 diamétre de la surface 1 dimensioni dell'area 1 400*210 mm
Size cooking zone 2 Tamafio zona coccién 2 Tamanho da superficie 2 diamétre de la surface 2 dimensioni dell'area 2 400*210 mm
Size cooking zone 3 Tamafio zona coccién 3 Tamanho da superficie 3 diamétre de la surface 3 dimensioni dell'area 3 400*210 mm
Size cooking zone 4 Tamafio zona coccion 4 Tamanho da superficie 4 diamétre de la surface 4 dimensioni dell'area 4 400*210 mm
Size cooking zone 5 Tamafio zona coccion 5 Tamanho da superficie 5 diamétre de la surface 5 dimensioni dell'area 5 400*210 mm
Size cooking zone 6 Tamafio zona coccién 6 Tamanho da superficie 6 diamétre de la surface 6 dimensioni dell'area 6 400*210 mm
Energy consumption Con§gmo de energia zona Consumo de energia zona 1 Consommation d’énergie zone 1 Consumo energetico zona 1 194.2 Wh/kg
cooking zone 1 coccién 1
Energy consumption Conle'Jmo de energia zona Consumo de energia zona 2 Consommation d’énergie zone 2 Consumo energetico zona 2 181.5 Wh/kg
cooking zone 2 coccién 2
Energy consumption Cons.L'Jmo de energia zona Consumo de energia zona 3 Consommation d’énergie zone 3 Consumo energetico zona 3 206.8 Wh/kg
cooking zone 3 coccion 3
Energy consumption COnS.L'JITIO de energia zona Consumo de energia zona 4 Consommation d’énergie zone 4 Consumo energetico zona 4 181.5 Whlkg
cooking zone 4 coccion 4
Energy consumption Con§gmo de energia zona Consumo de energia zona 5 Consommation d’énergie zone 5 Consumo energetico zona 5 206.8 Wh/kg
cooking zone 5 coccion 5
Energy consumption Conggmo de energia zona Consumo de energia zona 6 Consommation d’énergie zone 6 Consumo energetico zona 6 194.2 Whlkg
cooking zone 6 coccién 6
Energy consumption for Consumo de energia de la placa Consumo de energia da placa ansommatlon d’énergie de la plaque de Consumo energetico del piano 194.2 Whikg
the hob cuisson cottura
DE NL HU SK Ccs
I o - - EIM-7421 DDG
Modellkennung Identificatie van het model A modell megjeldlése Identifikacia modelu Identifikace modelu EIT-7422 DD B /A
Art der Kochmulde Type kookplaat A tlizhely tipusa Typ varnej dosky Typ varné desky ELECTRICAL HOB
Anzahl der Koch.zonen Aan.tal kookzones en/of - A"fc')'zofeluletgk és/vagy Pocetl z6n alalebo ploch na varenie na Poget varnych z6n afnebo ploch 4
und/oder Kochflachen gebieden f6z6lapok szama varenie
Heiztechnik Verwarmingstechnologie A ho eléallitasanak elve Technoldgia ohrevu Technologie ohfevu INDUCTION
Grosse der Oberflache 1 diameter van kookopperviakte 1 fellilet nagysaga 1 velkost plochy 1 plochy povrchu 1 400210 mm
Grosse der Oberfléche 2 diameter van kookopperviakte 2 fellilet nagyséaga 2 velkost plochy 2 plochy povrchu 2 400210 mm
Grosse der Oberfléche 3 diameter van kookoppervlakte 3 fellilet nagyséaga 3 velkost plochy 3 plochy povrchu 3 400210 mm
Grosse der Oberfléche 4 diameter van kookopperviakte 4 fellilet nagyséaga 4 velkost plochy 4 plochy povrchu 4 400210 mm
Grosse der Oberfléche 5 diameter van kookoppervlakte 5 fellilet nagysaga 5 velkost plochy 5 plochy povrchu 5 400210 mm
Grosse der Oberflédche 6 | ;o\ ter van kookopperviakte 6 |feliilet nagysaga 6 velkost plochy 6 plochy povrchu 6 400210 mm
. . " Egy vetitett energiafogyasztas PP . . - . .
Energieverbrauch zone 1 |Energieverbruik kookzone 1 fSztfeliletenként 1 Vypocitana spotreba energie na zénu 1 Spotteba energie na varnou zénu 1 194.2 Wh/kg
. . . Egy vetitett energiafogyasztas P . . . . .
Energieverbrauch zone 2  |Energieverbruik kookzone 2 f626feliletenkent 2 Vypocitana spotreba energie na zénu 2 Spotteba energie na varnou zénu 2 181.5 Whlkg
. . " Egy vetitett energiafogyasztas P . . - . .
Energieverbrauch zone 3 |Energieverbruik kookzone 3 fSzéfeliletenkeént 3 Vypocitana spotreba energie na zénu 3 Spotteba energie na varnou zénu 3 206.8 Whlkg
. . . Egy vetitett energiafogyasztas P . . . . .
Energieverbrauch zone 4 [Energieverbruik kookzone 4 f626feliletenkent 4 Vypocitana spotreba energie na zénu 4 Spotteba energie na varnou zénu 4 181.5 Whlkg
. . " Egy vetitett energiafogyasztas P . . - . .
Energieverbrauch zone 5 |Energieverbruik kookzone 5 fSzéfeliletenkent 5 Vypocitana spotreba energie na zénu 5 Spotteba energie na varnou zénu 5 206.8 Whlkg
. . . Egy vetitett energiafogyasztas P . . . . .
Energieverbrauch zone 6 |Energieverbruik kookzone 6 f626feliletenkent 6 Vypocitana spotreba energie na zénu 6 Spotteba energie na varnou zénu 6 194.2 Whlkg
Energieverbrauch der Energieverbruik van de A tlizhely egy kilogrammra Spotreba energie varnej dosky Spotfeba energie varné desky 194.2 Whikg

Kochmulde

kookplaat

vetitett energiafogyasztasa

vypocitana

* CR 66/2014
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